
Side 1

SE

OSLO DYNBOX 165X69X67CM �
559934 / 559935



Side 2

SE

•	 Modulen ska monteras på ett plant underlag.
•	 Max volym: 762 liter
•	 Nettovikt: 6 kg 
•	 Sätt i alla skruvar först, dra inte åt.  
	 Dra åt alla skruvar när modulen är färdigmonterad.

TIPS! Om produkten verkar sneda eller böjda efter montering, lossa 
alla skruvar. Rikta in varje del och dra åt skruvarna igen. Möblerna ska 
placeras och monteras på en plan yta för bästa möjliga resultat, men för 
att tillgodose eventuella ojämnheter kan du justera höjden på varje ben 
individuellt.

VARNING!
•	 ELVERKTYG SKA INTE ANVÄNDAS FÖR ATT  
	 MONTERA PRODUKTEN.
•	 VERKTYG MED FÖR MYCKET KRAFT KAN SKADA  
	 YTBEHANDLINGEN PÅ SKRUVAR, SKADA  LACKERADE DELAR, 	
	 SAMT LOSSA FÖRMONTERADE MUTTRAR.

Se till att alla delar och skruvar ingår genom att jämföra dellistan med lådans 
innehåll. Kontrollera också att allt är oskadat innan du monterar produkten. 
Om produkten är skadad under transport ska du inte montera den innan du 
kontaktar din återförsäljare

Transportskador på delar eller lack måste rapporteras till återförsäljaren innan 
du monterar och använder produkten. Om skada rapporteras efter finns det 
en möjlighet att skada kan ha uppstått under montering. Detta kommer inte 
att betraktas som transportskador. 

Jämför reservdelslistan med innehållet i kartongen. Installera inte denna enhet om 
den är skadad eller om delar saknas. Vid saknade/skadade delar,  
kontakta återförsäljare omedelbart. Anspråk på typiska transportskador (bucklor 
eller lackskador) är inte godkända efter att enheten har installerats.
 
Observera att vissa delar som ska monteras kan vara placerade i frigolit för att 
skydda delen under transport. Om delar saknas, kontrollera först förpackningen 
noggrant.
Ta bort alla rester av förpackning och eventuell plast-folie från produkten.
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Montera alla skruvar och muttrar. Dra inte åt förrän steg 4.
Montera delarna C1, C2 och D tillsammans med 8 st  
I-skruvar, 8 st U-brickor och 8 st K-muttrar.

Montera del B med 3 st L-fot, 3 st U-brickor, 3 st T-muttrar 
och 3 st K-muttrar.

D måste vara 
under C1/C2
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STEG 3 STEG G 
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Montera del E med 2 st I-skruvar, 2 st U-muttrar 
och 2 st K-muttrar.

Montera del B med 3 st L-fot, 3 st U-brickor, 3 st T-muttrar 
och 3 st K-nötter. Fäst del E med 6 st I-skruvar,  
6 st U-muttrar och 6 st K-muttrar.

Dra åt alla skruvar efter steg 4.
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STEG 5 STEG 6
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Montera låsdel G och hylsdel M. Placera lås och säkra med 1st H-skruv.

Placera modulen 
horisontellt.

Placera modulen 
horisontellt.
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S
J

Jx4

Ox2
Nx2

O

N

8

         WARNING!
Need another person to hold
the cover in this step, or
the hinges will be damaged

Ix4
Kx4

A

7

I

K

S

Q

O

S
J

Jx4

Ox2
Nx2

O

N

8

         WARNING!
Need another person to hold
the cover in this step, or
the hinges will be damaged

Ix4
Kx4

A

7

I

K

S

Q

OS
J

Jx4

Ox2
Nx2

O

N

8

         WARNING!
Need another person to hold
the cover in this step, or
the hinges will be damaged

Ix4
Kx4

A

7

I

K

S

Q

O

S
J

Jx4

Ox2
Nx2

O

N

8

         WARNING!
Need another person to hold
the cover in this step, or
the hinges will be damaged

Ix4
Kx4

A

7

I

K

S

Q

O

Montera 2 st O-gångjärn med 4 st J-skruvar.
Fäst del N på locket.

Håll locket på plats och montera med 4 st I-skruvar 
och 4 st K-muttrar.

OBS! Ytterligare en person 
måste hålla i locket så att  
gångjärnen inte går sönder.
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Håll locket på plats och montera 
2 delar F, fjäder mot lock.

OBS! Klämrisk!

OBS! Ytterligare en person 
måste hålla i locket så att  
gångjärnen inte går sönder.

Bilden till höger visar hur mutteren ska fästas.
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Underhåll av aluminium
•	 Aluminium kräver mindre underhåll, men kan korrodera  

i fuktiga och salta miljöer med tiden. 
•	 Rengör möblerna regelbundet med milt tvålvatten och en mjuk 

borste eller svamp. Om möblerna utsätts för mycket surt regn, 
föroreningar, fågelspillning och liknande kan det etsa på ytbe-
handlingen och skapa märken. Rengör slutligen ytan med rent 
vatten för att avlägsna tvålrester. 

•	 Var medveten om att även om aluminium tål mycket så tål 
det inte allt. Aluminium tål inte att böjas många gånger och i 
närheten av salter, saltvatten och metaller av andra legeringar 
kan korrosion uppstå. Aluminium är i princip rostfritt, men om 
det utsätts för korrosion kan rost uppstå. 

•	 	Om det blir ytskador på möbeln så att lacket tas bort rekom-
menderas att reparera med lackpenna eller liknande för att 
undvika oxidation. Kontakta din närmaste återförsäljare. 

•	 	Rengör möblerna med vatten och ett milt rengöringsmedel 
med tvål. Skölj av genom att spraya med en trädgårdsslang. 
Använd inte högtryckstvättar, eftersom det kan skada möbler 
och ytbeläggning.

Förvaring
•	 Rengör möbeln innan du packar undan den och se till att ge 

den extra skydd. Använd lämpliga rengöringsmedel och torka 
till sist av med en fuktig trasa. 

•	 Se till att möbeln är torr och inte uppvärmd innan du förvarar 
den under klädsel. Om detta inte görs kan en reaktion skapas 
med överdraget som resulterar i fläckar och förstör möbel-
ns utseende. Om det finns fukt i möblerna kan detta orsaka 
frostsprickor i stommen eller fogarna. Detta kan expandera 
och skada strukturen om det bildas is. Kontrollera att det inte 
finns vatten i stommen innan förvaring, detta ska ev dräneras i 
dräneringshålen.  

•	 	Om möblerna förvaras under tak under vintern måste du se till 
att ventilationen är god. 

•	 Möblerna ska förvaras rätt upp så att vatten inte kan tränga in i 
stommen. 

•	 Observera att skador orsakade av felaktig förvaring och/eller 
frostskador inte täcks av reklamation. 

•	 Vi rekommenderar starkt att förvara kuddar och andra 
textilier inomhus under vintern. ANVÄND INTE DYN-
BOXEN FÖR LÅNGTIDSFÖRVARING AV TEXTIL/KUDDAR.
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